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1. Przed uzyciem

1.

2.
3.

Urzadzenie ustawia¢ zawsze na stabilnej i
poziomej powierzchni.

Urzadzenie musi by¢ zawsze w pozycji pionowe;.
Nie przechyla¢ urzadzenia nigdy o wigcej niz 45°!
Po transporcie nie podtaczaé urzadzenia przez
minimum 1 godzing.

Podtgczac urzadzenie do wtasciwego kontaktu
(zwrdci¢ uwage na napiecie w sieci).

Przy wtgczonej funkcji chtodzenia odprowadzane
ciepte powietrze musi by¢ odprowadzane na
zewnatrz. Nalezy przewidzie¢ w tym celu otwér w
Scianie lub w oknie.

2. Dane techniczne

Srodek chtodzacy R407C
llos¢ srodka chtodzacego 500 g
Moc chtodzenia* 2450 Watt
Napiecie znamionowe: 230V ~50 Hz
Moc znamionowa 980 W
Klasa energetyczna* B (EER 2,50)
Max. wielko$¢ pomieszczenia 70 m?
Woydajnos$¢ osuszania (30°C/80%RH) 65 I/dzien
Stopnie predkosci wentylatora 3
Zakres temperatur 18-30°C
Cisnienie akustyczne 55 dB(A)
Wymiary (szer. x dt. x wys.) 50 x 35 x 84
Waga netto 32kg

* Dane wg EN 14511
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Przeczyta¢ wskazowki bezpieczenstwa przed
uzyciem urzgdzenia.

Po przeczytaniu instrukcji obstugi zachowac jg i
ew. przekazaé osobom trzecim rowniez
obstugujacym urzgdzenie.

Urzgdzenie ustawic¢ w ten sposob, aby wtyczka
byta dostepna z kazdej strony.

Nalezy regularnie sprawdzac¢ kabel zasilajgcy
pod katem ewentualnych uszkodzen. Wymiana
uszkodzonego kabla moze by¢ dokonana jedynie
przez elekiryka bgdz autoryzowany serwis.
Urzgdzenie nie nadaje sie do zastosowan
przemystowych.

Urzadzenia nie wolno uzywac w tazience.

Dzieci lub osoby niezréwnowazone moga
obstugiwac¢ urzgdzenie wytgcznie pod nadzorem.
Nie wolno dopusci¢, aby urzgdzenie byto
traktowane przez dzieci jako zabawka.
Klimatyzator jest przystosowany do
klimatyzowania matych i Srednich pomieszczen.
Nie uzywaé w celu przechowywania zywnosci,
narzedzi precyzyjnych, kwiatéw, zwierzat, farb,
dziet sztuki, poniewaz mogg zosta¢ uszkodzone.
Upewni¢ sig, ze zasilanie w sieci zgadza sig z
danymi na tabliczce znamionowe;.

Urzadzenie moze zostac¢ podtagczone wytgcznie
do gniazdka uziemionego.

Zainstalowac bezpiecznik.

Uwagal! Nie przedtuza¢ kabla i nie uzywaé
ztodziejki. W przeciwnym wypadku moze by¢
zmniejszone bezpieczenstwo elektryczne.

Nie wyciggaé wtyczki z gniazdka, jesli urzgdzenie
jest wigczone.

Wytgczyc¢ urzadzenie i wyciggnac wtyczke z
gniazdka w przypadku stwierdzenia
nieprawidtowosci w pracy (np. zapach
spalenizny). Jesli urzgdzenie bedzie nadal
uzywane moze dojs¢ do uszkodzenia urzgdzenia,
porazenia prgdem lub spalenia.

Nie wycigga¢ wtyczki z gniazdka ciggnac za
kabel. Mocno trzymac wtyczke wyciggajac jg z
gniazdka. W przeciwnym wypadku moze doj$¢
do uszkodzenia kabla.

Nie wigczac urzgdzenia mokrymi dtorimi. W
przeciwnym wypadku moze doj$¢ do porazenia
pradem.

Nie schtadzac sie bezposrednio przez zimne
powietrze i nie doprowadza¢ do zbytniego
schtodzenia powietrza w pomieszczeniu. Moze to
spowodowac zte samopoczucie lub szkody
zdrowotne.

Nie ustawia¢ kwiatéw i zwierzgt bezposrednio w
pradzie zimnego powietrza. Zwierzeta i kwiaty
moga z tego powodu Zle sie czuc.

. Wskazowki bezpieczenstwa

o
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Nie wktada¢ palcéw lub innych elementéw do
kratek wyptywu powietrza. Poruszajacy sie
wentylator moze powodowac zranienia.

Nie naprawiac i nie konserwowac urzgdzenia we
wtasnym zakresie. Przeprowadzone niewtasciwie
moze prowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia,
pozar lub szkody kondensatu.

Przed czyszczeniem urzadzenia wyciggnac
wtyczke z gniazdka. W przeciwnym wypadku
moze dojs¢ do zranienia.

Nie czyscic urzgdzenia za pomoca wody. W
przeciwnym wypadku moze dojsé do pozaru.
Nie uzywac tatwopalnych substanciji
czyszczacych. Moze dojsé do pozaru lub
deformacji obudowy.

Nie dotykac czesci metalowych wewnatrz
urzgdzenia w czasie wyjmowania filtru powietrza.
Moze dojs¢ do zranienia.

Jesli urzgdzenie jest uzywane dtuzszy czas,
nalezy od czasu do czasu wywietrzy¢
pomieszczenie. W przeciwnym wypadku moze
dojs¢ do zmniejszenia ilosci tlenu.

Nie instalowac urzadzenia w pomieszczeniu, w
ktérym moga sig ulatnia¢ tatwopalne gazy.
Ulatniajgcy sie gaz moze spowodowac wybuch.
Nie trzymac tatwopalnych elementéw w poblizu
urzgdzenia, aby nie mogty znajdowac si¢ w
bezposrednim dziataniu pragdu zimnego
powietrza. W przeciwnym wypadku moze dojs¢
do czesciowego nadpalenia.

Jesli urzgdzenie nie bedzie uzywane dtuzszy
czas, wyciggnac¢ wtyczke z gniazdka.

Odtaczy¢ urzadzenie z sieci w czasie burzy.
Czesci elektryczne moga przez ew. spiecie
zostac uszkodzone.

W razie zauwazenia nieszczelnosci w obiegi
srodka chtodzacego, skontaktowac sie
natychmiast z autoryzowanym serwisem.

W razie wycieku substancji chtodzacej, kontakt z
ogniem moze spowodowac powstanie
szkodliwego dla zdrowia gazu. Natychmiast
wytgczy¢ urzgdzenie.

Aby zapobiec usterkom elektromagnetycznym,
urzadzenie trzymac z dala od telewizoréw i
radioodbiornikow.

Opakowanie:

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu,
urzgdzenie znajduje sie w opakowaniu. Zachowaé
opakowanie w celu odpowiedniego magazynowania
urzgdzenia np. w zimie. Jesli mimo to opakowanie ma
by¢ wyrzucone, nalezy pamigtac, ze jako materiat
wtérny moze by¢ ponownie przetworzone.

4. Opis urzadzenia

Przéd (Rys. 1)

abhownNn =

Panel sterowania 2 —sktadany, oswietlony
Kratki wylotu powietrza

Odbiornik IR

Rolki biezne

Uchwyt

Tyt (Rys. 2)

[e]

= © 00 N

0
Os|
11

12
13
14
15

16
17

Podtgczenie do weza odprowadzajgcego
powietrze

Podtaczenie do obiegu kondensatu
Schowek na kabel siecowy

Filt powietrza zasysanego

Podtgczenie do obiegu wanny na kondensat

przet (Rys. 3)
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Waz odprowadzanego powietrza

tacznik do podtgczenia do Sciany
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tacznik do okna

tacznik do Sciany

Pilot

Opis panelu sterowania (Rys. 4)
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Przycisk funkcyjny ,Wtgczanie-wytgczanie”
Przycisk funkcyjny ,Modut pracy”

Przycisk funkcyjny ,Predkos¢ wentylatora”
LED Wyswietlacz

Przycisk funkcyjny ,wyzej”

Przycisk funkcyjny ,nizej”

Przycisk funkcyjny , Time-Czas wtgczeni”

Wskazowki:

Aby przetaczy¢ ze skali °C na °F, przycisna¢
jednoczesnie przyciski funkcyjny ,wyzej“ i ,nizej“.
Wszystkie funkcje moga by¢ obstugiwane za
pomoca pilota.

Funkcja ,Swing“ — automatyczne wertykalne
przestawianie kratek moze by¢ obstugiwana tylko
z pilota.

Opis pilota (Rys. 5)
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Przycisk funkcyjny ,Nadmuch szybki”
Przycisk funkcyjny ,Nadmuch sredni”
Przycisk funkcyjny ,Nadmuch wolny”
Przycisk funkcyjny ,Swing — automatyczne
wertykalne przestawienie kratek*

Przycisk funkcyjny ,Timer-Czas pracy”
Przycisk funkcyjny ,wyzej’

Przycisk funkcyjny ,nizej”

Przycisk funkcyjny ,Cool- modut chtodzenia”
Przycisk funkcyjny ,,Dry — modut osuszania”
Przycisk funkcyjny ,Fan — modut wentylatora”
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35 Przycisk funkcyjny “Przetaczenie °C - °F*
36 Przycisk funkcyjny ,Wtgczanie-wytgczanie”

Zasada funkcji chtodzenia:

Przez wymiennik powietrza i ciepta, w ktérym krazy
Srodek chtodzacy, ciepto z powietrza w
pomieszczeniu zostaje odciggniete i przekazane do
wymiennika powietrza z zewnatrz. Wymiennik
przekazuje ciepto przez podtaczony i odprowadzony
wagz na zewnatrz.

Zasada funkcji osuszania:

Przy wysokiej wilgotnosci powietrza, urzadzenie
moze zosta¢ uzyte w funkcji osuszania. W tym celu
odtgczy¢ waz odprowadzania powietrza od
urzgdzenia, zeby mogta nastgpi¢ cyrkulacja wewnatrz
pomieszczenia. Przez wymianeg zimnego i cieptego
powietrza, zostaje odprowadzona wilgotnos¢ z
powietrza.

Wskazéwki do oszczedzania energii

® Aby zapobiec usterkom elektromagnetycznym,
urzadzenie trzymac z dala od telewizoréw i
radioodbiornikéw.Uzywaé urzgdzenia tylko
wtedy, jesli naprawde jest konieczne.

® Aby zapobiec usterkom elektromagnetycznym,
urzadzenie trzymac z dala od telewizoréw i
radioodbiornikbw. Zamkng¢ okna, drzwi i zaluzje,
zeby zmniejszy¢ maxymalnie promieniowanie
stoneczne.

5. Podtaczenie urzadzenia (rys.1-4)

Wskazéwki:

® Uwazad, zeby minimalny odstep urzgdzenia od
Sciany z boku i z tytu nie byto mniejsze niz 50 cm.
Odstep minimalny od innych elementéw z przodu
musi wynosi¢ min. 2 m.

® Sprawdzié, czy obie zatyczki dla statego krazenia
kondensatu i podtgczenie do obiegu kondensatu
sg obecne i wtgsciwie zamocowane.

® Przy pracach przy urzgdzeniu oprézni¢ wanne
zbierajgca kondensat.

® Wiozyc¢ wtyczke do kontaktu, rozlegnie sie sygnat
na potwierdzenie i dioda LED zaswieci sie na
czerwono. Urzgdzenie moze zostac¢ wigczone za
pomoca przycisku funkcyjnego ,Power —
wtgczanie/wytaczanie lub za pomoca pilota. Na
wyswietlaczu pokaze sig aktualna temperatura
pomieszczenia. Jak tylko urzgdzenie zostato
wigczone, poszczegolne funkcje moga zostac
ustawione.
Aby chroni¢ kompresor, zaczyna on pracowac¢
ok. 3 minut po wigczeniu urzgdzenia (chtodzenie,
osuszanie).

® Jaktylko zostanie przycisnigty przycisk funkcyjny

rozlegnie sig sygnat dzwigkowy.

® Aby wytaczy¢ urzadzenie, nacisng¢ ponownie
wigcznik/wytgcznik.

A) Modut chtodzenia (Cool)

® Wiozy¢ waz odprowadzajgcy powietrze od gory w
szyny prowadzace z tytu urzgdzenia. Wskazdéwka
W czasie funkcji chtodzenia waz odprowadzajgcy
powietrze musi by¢ odprowadzony na zewnatrz,
zeby ciepte powietrze mogto wyptynaé na
zewnatrz (patrz rodziat 6).

o Panel sterowania: Wcisng¢ przycisk funkcyjny
sModut pracy“ MODE, aby wtgczy¢ funkcje
chtodzenia.

Pilot: Wcisna¢ przycisk funkcyjny ,Cool -
chtodzenie“. Wyswietlacz LCD: Pokaze sie
JKrysztatek lodu”.

@ Panel sterowania: Przez kazde nacisnigcie
przycisku funkcyjnego predkosci wentylatora
(FAN) zmienia sig predkos¢ na jeden z trzech
stopni.

Pilot: Wcisngc przycisk funkcyjny
»Wysoki,sredni,niski” Wys$wietlacz LCD: Pokaze
sie odpowiedni symbol dla odpowiedniej
predkosci wentylatora — szybka (OOO), Srednia
(O0), niska (O), Zintegrowany wentylator
zaczyna pracowac z odpowiednig predkoscia.

o Panel sterowania: Wcisngc¢ przycisk funkcyjny
LHoéher” (wyzej) (lub ,niedriger” (nizej) (aby
ustawi¢ zgdang temperature (17°C - 30°C).
Pilot: Uzy¢ tego samego przycisku funkcyjnego.
Wyswietlacz LCD: Pokaze sig oczekiwana
temperatura.

@ Panel sterowania: Przez wcisnigcie obu
przyciskéw funkcyjnych ,Héher” (wyzej) i
xNiedriger” (nizej) mozna zmieni¢ skale
temperatury.

Pilot: W tym celu uzy¢ przycisku funkcyjnego
,°C <-> °F”. Wyswietlacz LCD: Zaleznie od
ustawienia pojawi sie °C lub °F.

Wskazéwka: Ustawienie temperatury
pomieszczenia w funkcji chtodzenia nie powinno
sie roznic¢ od temperatury na zewnatrz o wiecej
niz 5°C.

B) Modut osuszania (Dry)

® Upewnic sig, ze waz do odprowadzania
kondensatu jest wtasciwie podtgczony (patrz
rozdziat 8).

o Panel sterowania: Wcisngc¢ przycisk funkcyjny
sModut pracy“ MODE, aby wtgczy¢ funkcje
osuszania. Pilot: Wcisng¢ przycisk funkcyjny
,Dry — Funkcja osuszania“. Wyswietlacz LCD:
Pokaze sie ,pojemnik na wodg”.
Wskazéwka Predkos$é pracy wentylatora nie
moze by¢ zmieniana. Urzgdzenie wentyluje

o



zimne powietrze do przodu i ciepte do tytu.
Temperatura nie moze by¢ ustawiana. Waz
odprowadzania powietrza nie moze by¢
podtgczony.

C) Modut nawiewu (Fan)
@ Panel sterowania: Wcisng¢ przycisk funkcyjny

~,Modut pracy“ MODE, aby wiaczy¢ funkcje
wentylatora. Pilot: Wcisngé przycisk funkcyjny
+Fan — predkos¢ wentylatora”. Wys$wietlacz LCD:
Pokaze sie ,symbol wentylatora”.

Panel sterowania: Przez kazde naci$niecie
przycisku funkcyjnego predkosci wentylatora
(FAN) zmienia sig predkos¢ na jeden z trzech
stopni.

Pilot: Wcisnag¢ przycisk funkcyjny
»Wysoki,sredni,niski” Wyswietlacz LCD: Pokaze
sie odpowiedni symbol dla odpowiedniej
predkosci wentylatora — szybka (DDD), Srednia
(DD), niska (D), Zintegrowany wentylator zaczyna
pracowac z odpowiednig predkoscig.

E) Opdznienie wtgczenia (Time on)
® Zapomoca tej funkcji mozna ustawic czas

automatycznego wtgczenia urzadzenia.
Warunkiem jest, aby urzadzenie byto podtgczone
do sieci zasilajgcej. Modut pracy i modut
predkosci wentylatora mozna ustawi¢ przed lub
po ustawieniu opdznienia wtgczenia.

Panel sterowania: Wcisng¢ przycisk funkcyjny
,Opdznienie wigczenia“. Pilot: Wcisng¢ przycisk
funkcyjny , Timer - Czas pracy“. Wyswietlacz
LCD: Migaja , Time On“ i aktualne ustawienie
Panel sterowania i pilot: Kazde przycisnigcie
przycisku funkcyjnego ,Up” (wyzej) wydtuza czas
opdznienia o 0,5h. Kazde przycisnigcie przycisku
funkcyjnego ,Down” (nizej) skraca czas
opdznienia o 0,5h. Zakres ustawienia wynosi
0,5-24h. Przy wyswietleniu ,,0,5 HR“ i nacisnigciu
~,Down"“ pokaze sie ,0 HR", co oznacza, ze
opoznienie wigczenia zostato dezaktywowane.
Jesli przez dtuzej niz 5 sekund zaden z obu
przyciskow funkcyjnych nie jest uzywany, na
wyswietlaczu LCD pokazuije sie , Time On”,
,Opdznienie wigczenia“ $wieci sig ciagle i na
wyswietlaczu pokazuje sig aktualna temperatura
w pomieszczeniu. Ustawienie opdznienia zostato
zapisane.

Panel sterowania i pilot: Wcisng¢ ponownie
przycisk funkcyjny , Time — czas pracy®, na
wyswietlaczu LCD miga ,, Time On” i aktualnie
ustawione opdznienie wtgczenia. Mozna zmienic¢
czas opoznienia wtgczenia.

Po uptynieciu zapisanego opdznienia, urzgdzenie
wigczy sig automatycznie.

Panel sterowania i pilot: Aby wytgczyé
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urzgdzenie, nacisngc¢ ponownie
wigcznik/wytacznik. Urzadzenie wytaczy sig.
Panel sterowania i pilot: Aby wtgczy¢
urzadzenie przed zapisanym czasem opoznienia,
wcisna¢ przycisk funkcyjny ,wtacznik/wytacznik®.
Urzadzenie wigczy sie.

D) Czas pracy (Time off)

Za pomocag tej funkcji mozna ustawic¢ czas
automatycznego wytaczenia urzgdzenia.
Warunkiem jest, aby urzgdzenie byto wigczone.
Panel sterowania: Wcisng¢ przycisk funkcyjny
»Time - Opdznienie wigczenia“. Pilot: Wcisngé
przycisk funkcyjny , Timer - Czas pracy“.
Wyswietlacz LCD: Migaja , Time On“i aktualne
ustawienie opdznienie witgczenia (zaczynajgc od
0,5h).

Panel sterowania i pilot: ¢ Kazde
przycisnigcie przycisku funkcyjnego ,Up” (wyzej)
wydtuza czas op6znienia o 0,5h. Kazde
przycisniecie przycisku funkcyjnego ,Down”
(nizej) skraca czas opdznienia o 0,5h. Zakres
ustawienia wynosi 0,5-24h. Przy wyswietleniu
,0,5 HR" i nacisnieciu ,Down* pokaze sie ,,0 HR",
€O oznacza, ze opoznienie wtgczenia zostato
dezaktywowane.

Jesli przez dtuzej niz 5 sekund zaden z obu
przyciskéw funkcyjnych nie jest uzywany, na
wyswietlaczu LCD pokazuije sig , Time On”,
,Opoznienie wtgczenia“ Swieci sig ciagle i na
wyswietlaczu pokazuje sig aktualna temperatura
w pomieszczeniu. Czas pracy zostat zapisany.
Panel sterowania i pilot: Wcisng¢ ponownie
przycisk funkcyjny , Time — czas pracy*, na
wyswietlaczu LCD miga ,, Time On” i aktualnie
ustawiony czas pracy. Mozna zmieni¢ czas
pracy. Mozna zmienic czas pracy.

Po uptynieciu zapisanego czasu pracy,
urzgdzenie wytgczy sie automatycznie.

Panel sterowania i pilot: © Aby wytaczy¢
urzadzenie przed zapisanym czasem pracy,
wcisna¢ przycisk funkcyjny ,wtacznik/wytgcznik®.
Das Gerat schaltet ab.

F) Mechaniczne/automatyczne przestawienie
kratek wylotu powietrza

Kratki wylotu powietrza mozna horyzontalnie
przestawi¢ w kierunku goérnym i dolnym.

Pilot: Wcisna¢ przycisk funkcyjny ,Swing —
automatyczne wertykalne przestawienie kratek, kratki
beda sie przesuwaty tam i z powrotem. Wyswietlacz
LCD: Pokazuja sie dwie strzatki skierowane do dotu +
FAN

o
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6. Montaz weza odprowadzajgcego

Uzywac wytgcznie weza, ktory znajdowat sie w
zestawie. Diugos¢ weza odprowadzajgcego
powietrze moze wynosi¢ od 375 mm do 1500 mm.
Witozy¢ waz w tgcznik do odprowadzania powietrza
przez okno i w tgcznik urzadzenia. Najlepszy efekt
chtodzenia otrzymuije sig przy najkrétszym wezu.
Nalezy unika¢ zatamania i zakrecania weza (rys.5). W
przeciwnym przypadku moze doj$¢ do przegrzania
catego urzadzenia i urzadzenie sie wytaczy.
Urzgdzenie moze zosta¢ w ten sposob uszkodzone.

Uwaga!

Dtugos$c¢ weza odprowadzajgcego powietrze jest
dostosowana do danych technicznych urzadzenia.
Nie wydtuzaé weza, moze to prowadzi¢ do zaktécen
pracy urzgdzenia. W zwigzku z tym moze rowniez
doj$¢ do obnizenia cisnienia w pomieszczeniu, przez
co efekt chtodzenia zostanie zmniejszony. Aby tego
unikng¢, nalezy zadbac o doptyw powietrza (zostawi¢
uchylone drzwi pomieszczenia).

A) Montaz weza odprowadzajgcego powietrze
przez otwarte okno (rys.6)

Uzyc¢ tacznika do podtgczenia przez okno oraz
tacznika okna o przestawianej dtugosci. Wsung¢
tacznik do podtgczenia przez okno na waz. Zatozy¢
tacznik na okno na uchylone lekko okno.
Zabezpieczy¢ okno, aby tacznik na okno wtgsciwie
sie trzymat. Wtozy¢ tacznik do podtgczenia przez
okno w przewidziany do tego otwér w tgczniku okna.

Wskazoéwka: Zabezpieczy¢ okno przed
niekontrolowanym wtargnigciem.

B) Montaz weza odprowadzajgcego powietrze

przez $ciane (rys.7)

® Wywierci¢ otwdr w Scianie o $rednicy ok. 130
mm. Zwréci¢ uwage na ew. przewody instalacji
(prad, woda, kanalizacja itd.).

® Zamocowaé wewnatrz tgcznik do Sciany z
ostong. W czasie nieuzywania urzgdzenia
zatozy¢ ostong na tacznik.

® Wiozyc rure HT o wielkosci DN 125 (niezawarta
w zestawie) w otwor, az dojdzie do tgcznika z
ostong. Zaizolowa¢ i wmurowac rure.

® Na stronie zewnetrznej zamontowac pasujaca
kratke (niezawarta w zestawie) z odpowiednig
ochrong przeciw insektom i opadom.

7. Odprowadzanie kondensatu

Urzadzenie w funkcji chtodzenia jest wyposazone w
odprowadzanie kondensatu. Kondensat w czasie

funkcji chtodzenia jest zbierany w zintegrowanym z
urzgdzeniem pojemnikiem (ok. 1,2 I. pojemnosci)
przez ktéry substancja odparowuije i jest
odprowadzana przez wgz na zewnatrz.

Jesli pojemnik jest peten, urzadzenie wytacza sie. Na

wys$wietlaczu pojawia sie symbol ,,P2“ oraz rozlega

sie krotki sygnat dzwigkowy. Postepowacd
nastepujgco (rys.8):

@ Odiaczy¢ urzadzenie z sieci.

@ Podstawi¢ odpowiedni pojemnik pod spust
kondensatu (1) i usung¢ zatyczki (2). Pojemnik
urzgdzenia zostaje oprézniony.

® Ponowni wiozy¢ zatyczki w spust kondensatu.
Urzagdzenie jest gotowe do pracy.

Wskazéwka: W czasie normalnego uzytkowania,
pojemnik na kondensat nigdy nie jest catkowicie
wypetniony. Jesli bedzie sig to czesciej zdarzato,
skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem.

8. Podtaczenie weza do odprowadzania
kondensatu (Rys. 9)

Wskazéwki:

@ Jesliurzadzenie jest uzywane w funkcji
osuszania, waz do odprowadzania kondensatu
musi by¢ podtgczony w tylniej czesci urzgdzenia.
Kondensat nie sptywa do pojemnika na
kondensat.

® Uwaga: Przy takiej niekontrolowanej czynnosci
nie ma ochrony przed przelaniem.

® Uwaga: Przy bardzo niskiej temperaturze podjaé
Srodki zaradcze zapobiegajgce zamarznigciu
wody w wezu.

@ Kondesat nalezy odprowadzi¢ do nizej
potozonego odptywu. Jesli w tym celu miatby by¢
uzyty pojemnik (np. wanna), urzadzenie nalezy
postawi¢ odpowiednio wyzej.

® Waz musi zosta¢ odpowiednio utozony, nie moze
by¢ zatamany lub zapchany.

1. Usuna¢ zatyczki (1) z podigczenia do statego
krazenia kondensatu.

2. Potaczy¢ podporki podtgczenia (2) z pasujgcym
wezem do wody ze $rednicg wewngtrzng 10 mm.

3. Koniecznie przestrzega¢ w/w wskazowek.

9. Czyszczenie przez uzytkownika
koncowego

Przed wszystkimi pracami czyszczenia wyciggnaé
wtyczke z gniazdka, aby zapobiec porazeniu prgdem
lub pozarowi.

o
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A) Czyszczenie filtra powietrza

Klimatyzator zostat wyposazony w dwa filtry:

1. Filtr antykurzowy (zwarta siatka filtra)

2. Aktywny filtr weglowy (wigze drobiny w powietrzu
i zapobiega postawaniu bakterii). Uwaga: Nie
uzywac urzgdzenia bez filtra powietrza.

1) Filtr antykurzowy

Zdjgc¢ ostone filtra, w tym celu ostone przykryweki filtra
nacisng¢ w dét i zdjg¢ na zewnatrz. Wyjac filtr
antykurzowy. Wyczysci¢ za pomocg odkurzacza lub
wytrzepac. Jesli filtr jest mocno zabrudzony, wypra¢
delikatnie w cieptej wodzie. Na koniec doktadnie
wysuszyc.

2) Aktywny filtr weglowy

Aktywny filtr weglowy znajduje sie za filtrem
antykurzowym i nie wolno go pra¢. Jego przydatnosc
jest zalezna od warunkéw uzytkowania. Filtr
sprawdzi¢ w razie koniecznosci wymieni¢. Na
koniec ponownie zatozy¢ filtr. Ostone filtra na koniec
ponownie zatozy¢ na urzgdzenie.

B) Czyszczenie obudowy

Do czyszczenia obudowy uzywac wytgcznie
tagodnych Srodkéw czyszczgcych, migkkiej szmatki.
Nigdy nie uzywac do czyszczenia srodkéw zrgcych,
benzyny, alkoholu lub rozpuszczalnikow.

C) Koniec sezonu

® Na koniec sezonu wtaczy¢ urzagdzenie na ok. 3
godziny w trybie pracy wentylatora (FAN).

® Zwing¢ kabel zasilajgcy, wtozy¢ do
przewidzianego schowka z tytu urzadzenia.

@ Podstawic¢ odpowiedni pojemnik pod spust
kondensatu (1) i usunag¢ zatyczki (2). Pojemnik
zostaje oprozniony (patrz rozdziat 7).

® Ponowni wtozy¢ zatyczki w spust kondensatu.

Uwaga: Niezatozenie lub niewtasciwe zatozenie

zatyczek spowoduje wyptyniecie wody przy

nastgpnym uzytkowaniu.

® Wyczyscicé filtri obudowe.

® Zatozyc filtr po wysuszeniu.

® Zapakowacé urzadzenie najlepiej w oryginalne
opakowanie i odstawi¢ zachowujgc pozycje
pionowa do przechowywania w miejsce wolne od
kurzu i suche.

10. Zamawianie czes$ci zamiennych
Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

® Typurzadzenia

® Numer artykutu

o Numer identyfikacyjny

® Numer czgsci zamiennej

10

Aktualne ceny artykutow i informacje znajduja sie na
stronie: www.isc-gmbh.info

11. Schemat podtaczenia
elektrycznego(rys.10)

12. Wskazowki do usuwania usterek

Jesli urzgdzenie jest wiasciwie uzytkowane, nie
powinno dojs¢ do zadnych usterek. Przy usterkach
sprawdzi¢ nastepujgce mozliwosci przed
skontaktowaniem sig z autoryzowanym serwisem.

Po dtuzszym uzytkowaniu urzgdzenie nalezy oddac
do przegladu u autoryzowanego przedstawiciela.

o
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Problem Kontrola / Srodki zaradcze

Urzadzenie nie dziata Czy wtyczka jest wtasciwie wtozona do gniazdka?
Czy w gniazdku jest napiecie?

Czy zostat wcisniety wiacznik?

Czy zbiornik na skropline jest petny lub nieprawidtowo

wtozony?
Urzadzenie nie chtodzi bgdz Jezeli temperatura powietrza w pomieszczeniu jest nizsza
chtodzi niewystarczajaco od 1800, wowczas funkcja chtodzenia jest wytaczona

Jezeli temperatura w pomieszczeniu przekracza18°C,
wowczas sprezarka automatycznie wiaczy sie po chwili

Czy pomieszczenie jest poddane bezposredniemu
oddziatywaniu promieni stonecznych?

Czy otwarte sg okna i drzwi?
Czy w pomieszczeniu znajduje si¢ zbyt duzo ludzi?

Czy inne urzadzenie znajdujace sie w pomieszczeniu
wydziela zbyt duzo ciepta?

Staba wentylacja Czy przewo6d odprowadzajgcy powietrze jest
zablokowany?
Czy filtr jest zakurzony lub zanieczyszczony?

Czy wlot lub wylot powietrza zostat zablokowany?

Urzadzenie pracuje za gtosno Czy urzadzenie nie jest ustawione jest na nieréwnej
powierzchni?

Sprezarka nie funkcjonuje Czy zbiornik na skropling nie jest przepetniony?

Jezeli sprezarka sie przegrzata, prawdopodobnie zostata
wigczona ochrona przed przegrzaniem i sprezarka wigczy
sie ponownie, gdy jej temperatura spadnie

Po diuzszym okresie uzytkowania urzagdzenie winno zosta¢ skontrolowane przez autoryzowany
serwis.

11
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3micT

Mepepn 3acTocyBaHHAM

TexHi4Hi napameTpu

BKasiBKM No TexHiui 6e3nexku
Onwuc npunagy

3anyck npunagy B eKcnyarauiio
MoHTaX WwnaHra anAa BigsegeHHA
BignpauboBaHOro NoBiTpA

oo rLON=

7. PeuupHynAauia KoHgeHcaTty

8. Mip’epHaHHA WnaHra pnAa BigBeaeHHA
KoHpAeHcaTty

9. P060OTH NO OYULLEHHIO, BUKOHYBaHI
crnoxusayem

10. 3amoBeHHA 3an4YacTUH
11. Nip’epHaHHA [0 eneKTpomepeHi
12. BKasiBKM W00 YCYHEHHA HenonafaoK

YBarHoO npounTaiiTe, 6yap-nacka, iHCTpyKLito nepeg,
3anycKoM npunaja B eKcrnayarauito i HaginHo
36epiraiTe Ui foKyMeHTW. MNpuabasium Len
NepeHOCHUIM KoHauLioHep, By 3po6unun xopoluy
noKynKy. Mpunnaj CKOHCTPYMOBaHUM flywe
Npo@eciMHO i NPOMOHYE MaKCMMyM KOMMOPTHOCTI Ha
[0Bri POKX, NPY YMOBI, LLO BiH 6yAe
BUKOPUCTOBYBATUCA 3riAHO 3 IHCTPYKLIE NO
eKcnnyaTadii. ToMy yBarHO NpoYnUTanTe iHCTPYKLiito
i HaginHO 36epiranTe Ti NA HACTYNHOro
nepeynTyBaHHA.

1. MNepep 3acTocyBaHHAM

1. 3aB¥Aan BCTAHOBOMTE NEPEHOCHMI NpUnag Ha
€TabisIbHy rOPU3OHTAsIbHY OCHOBY.

2. Tlpwnag 3aB¥au NOBUHEH BYTU Y
BEPTUKA/IbHOMY MOJIOHEHHI.

3. Hikonu He HaxunsanTe Npunag, Ginblue HiX Ha
45°! Micna TpaHcnopTyBaHHA (Haxwny) npunag
He MOXHa nif’eaHyBaTh 40 PO3ETKU MiHIMYM
NPOTArom 1 rognHn.

4. Tlig'egHynTe Nnpunag [0 NpaBUIIbHOI PO3ETKU
(3BeEpTaKiTe yBary Ha Hanpyry eeKTpOMEepei).

5. [pwu dyHKLiT OXoNnoaxeHHA Tenae
BignpavuboBaHe NoBITPA NOBMHHO BiABOAUTUCH
Ha30BHi Yepes creuianbHWK WnaHr. Jns uporo B
CTiHi @60 y BiKHi c/lig nepea6ayvTi oTBIp.

2. TexHiyHi napameTpu

XonoaunbHWM areHT R407 C
HinbKicTb XonognabLHOro areHTa 500r
MoTyHICTb ANA OXONOAKEHHA™ 2450 Bart
Hanpyra enexktpomepesi 230V ~50Ty
HomiHanbHe cnoxwusaHHA eHeprii 980 B

12

Hnac edeKTnBHOCTI eHeprii* B (EER 2,50)
Mogaya NoBiTpA MaKc. 440 M.Ky6./rop.
[abapuTi NPUMILLEHHA MaKC. 70 m?

MoTyxHicTb ocywyBayda makc. (30 °C/80 %RH)

64 n/peHb
CTyneHi WBKAKOCTI BEHTUAATOPA 3
JianasoH 3acTocyBaHHA KiMHATHOI Temnepartypu:
18-30°C
PiBeHb 3ByKOBOro TUCKY <55 gb(A)
Poamipw (lunpurHa x rabuHa x BucoTa)
50 x 38 x 84 cm
Heto Bara 32 Kr

* MNapameTpw 3rigHo eBponelicbKoro ctaHaapTy EN
14511

3. BKasiBKM no TexHili 6e3anexkun

@ [lpouuTaliTe HacTyMHi BKa3iBKW NO TEXHILi
6e3neKn nepeq, 3acTocyBaHHAM Npuaagy.

@ [licna npounTtaHHs HagiviHo 36epiraiiTe
iHCTPYKLUio No eKcnnyaTauii i nepegasaiTe i
TpeTiM ocobam, siKi TaKOX 6yayTb
06CNyroByBaTh KOHAMLIOHEP.

@ BcraHoBnoiTe Nnpunag TaknM YYHOM, 106
LWTeKep B 6yab-sKMIM Yac 6yB y Bac nig pykamu.

@ MepereBwii NpoBia chig perynsapHo nepesipATH

Ha HaABHICTb AedeKTiB 260 NOLKOAKEHb.

MoLwKoaKeHN MepereBUi NPOBIA MOKe

3aMiHWUTH TifIbKK axiBeLb-eneKTpuK dipmmn ISC

GmbH, BpaxoBytoum Npu LbOMY BiANOBIAHICTb

NPU3HaYEeHHS.

Mpwnag He NpuaaTHWUIM A5t BUPOBHUYMX LiNen.

Mpunag He MOXHa BUKOPUCTOBYBATH Y BaHHiM.

AiTm | ApAxni 0cobu MOXyYTb KOPUCTyBaTHCA

npunagoM TiflbKK nig Harnagom. He moxHa

[03BONATU Ma/IUM [iTAM BUKOPUCTOBYBATH

npuaag B AKOCTI irpaLLKu.

KoHpuuioHep npuaaTHWUi Tinbku ans

KOHAMLIOHYBaHHA NOBITPA B Ma/nX | cepefHix 3a

PO3MipOM NpUMILLIEeHHAX. He BUKOpUCTOBYIMTE

MOro ansi TakMx cneuianbHUX Linen, A

HanpuKnag, ana 3éepiraHHA NPoAyKTiB

Xap4yBaHHSA, TOYHUX IHCTPYMEHTIB, POC/UH,

TBapwvH, hap6 abo TBOPIB MUCTELTBA, TOMY O

LiMM peyam Moxe 6yTu HaHeceHa LKoaa.

@ 3abesneyte, WO6 HasBHa Hanpyra
€/1eKTPOMEpPEXI | Hanpyra, BKasaHa Ha
LWNbANKY 3 napameTpamu, 6yan oaMHaKoBOI
BEJIMYUHM.

o [punag MoxHa nig’egHyBaTH TiNbKK A0
Ha/IEHMM YUHOM 3a3eMIEHO] LITENCebHOT
PO3ETKM 3 3aXMLLEHNMM KOHTaKTaMu.

o
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[na focArHeHHs eNeKTpUYHOI 6e3nexmn
iHCTaNloMTe aBTOMaTUYHUIA BUMUKaY
andepeHLiasbHOro 3axmcTy.

YBara! He nofioBxy/iTe MepexeBui Kabenb i He
BMKOPUCTOBYWTE HiAAKMX 6araTOKOHTaKTHUX
LUTEKepiB. |HaKLLe eNeKTPUYHOT 6e3neKn GinbLue
He 6ype.

AKwWo npunag npauioe, To HIKOU He BUTATYITe
LUTEKEP 3 PO3ETHMU.

HeraiHo BUMKHITb NpuUnag i BUTATHITL
MepPEEBUN LITEKEP, AK TiSIbKU BUABKTE, LLO
po604MIA CTaH KOHAMLOHEPA € HEHOPMAa/IbHUM
(Hanpuknag, 3anax ropiHHa). Axwo npunag 6yae
NPOAOBIKYBATK NpaLoBaT, TO BHACNIAOK LibOro
MOYTb BUHUKHYTK, HANPUKNaA, HECNPaBHOCTI
KOHAMLOHepa, eNEeKTPUYHI YAapH i MOMXEi.

He BUTAryiiTe WTEeKep 3 pO3eTKW 3a JOMNOMOroto
Kabens. BUTAryoum LWITEKep 3 pO3eTKH,
TpUMainTe Moro MiLHo. IHaKLwei MoxHa
MOLIKOANTN MepeeBuii Kabenb.

He HaTucKalTe Ha BUMMKa4 MOKpUMK pyKamu.B
NPOTUBHOMY BMNaAKy BUHUKAE HebesneKa
€/IeKTPUYHOro yaapy.

YHUKakTe Toro, o6 xonoaHe NnosiTpsa Ayno
npamo Ha Bac, i He gonyckariTte Toro, Wwo6
NoBITPA B MPUMILLIEHHI CTa0 AyHe XONIOAHUM.
Lle MoXe cnpUYMHUTY BUHUKHEHHA HE34,0POBOro
CTaHy Ta HAHECEHHS LKOAW 340POB’10.

He poawmilyiTe HiiKMX poC/IMH abo TBapyuH
6e3nocepeHbO B XO/IOA4HOMY MOTOLL NOBITPA.
TBapWHW Ta POCIMHU MOXYTb CTPAXAATH Bif,
XOJI0AHOTO NMOTOKY NOBITPSA.

Hikonu He BcTpomAAiTe nanbLi Yu AKiCb
npeaMeTu B OTBOPU A1 BUXOAY NOBITPA.
BeHTnnATop, WO 06epTaeTbCcA, MOXE HaHEeCTH
TpaBMM.

CamoCTiliHO He peMOHTYITe | He 06CyroBymTe
KOHAMLjoHep. PEMOHTH | po60TH NO TEXHIYHOMY
06CyroByBaHHI0, MPOBEAEHI HEHANEHHUM
YUMHOM, MOXYTb MOLUKOAMTHM Npunag,
CMPUYMHUTH NOMENI ab0 NOripLWMUTK BiABEAEHHA
KOHAeHcaTy.

Mepepn oumLLEeHHAM NpUnaga BUMKHITb MOro i
BUTAMHITb MEPEXEBUI LITEKEP. |HaKLLe BUHUKAE
HebesneKa TpaBMyBaHHS.

He uncTiTb KOHAMLiOHep Bogoto. Hachigkom
LIbOro MOMe 6yTH eNneKTpUYHUiA yaap abo
noMema.

He BMKOpHUCTOBYWMTE roptoymx 3acobiB anA
ouULLEeHHA. Moe BUHUKHYTU BOMOHb Ta MaTH
micLe aedopmadia Kopnyca.

Buiimatoum nosiTpAHUI dinbTp, He
[JOTOpKanTeca Ao MeTaneBmx aeTanen
BCepeauHi npunaga.

AKLWo KoHAMLoOHEep NpaLtoe TPUBaIUI Yac, To
NPUMILLEHHA CAiA Yac Bif Yyacy NpoBiTpoBaTH.

30.10.2006

7:35 Uhr Seite 13

IHaKLWwe moxe HaCTyn1uTHU HecTava KUCHIO.

He iHcTanonTe Nnpunag B NPUMILLEHHI, B AKOMY
MOMXYTb BUTIKaTW roptoyi rasu. Butikatouumii ras
MO€E HaKOMUYUTUCA | CIPUYUHUTK BUOYX.

He TprmaiiTe }OAHMX ropioymnx NnpeameTis
no6,13y KoHAMLIOHepa, Ha AKi 6e3nocepeHbo
MOXe AyTW NOBITPA. Lie MOe CpUYMHAUTH iX
YaCTKOBE 3aropsAHHs.

BuTAryrite MepemeBuit LWUTEKEP, AKLLO
KOHAMLOHEpP JOBLUMIA Yac He BUKOPUCTOBYETLCS.
MNig yac rpo3u KOHAMLUIOHEP BUMUKaWTE i
BUTATyMTE MepereBuit lwTexkep. Moxavse
NOLUKOAKEHHSA ENEKTPUYHMX AeTanei BHACNfoK
nepeHanpyru.

Mpu HaABHOCTI HErepMeTUYHOCTI B LMPKYNALii
OXOIOAKYIOYOro areHTa HeramHo BUMKHITb
npunag, i npoiHpopmMyMTe CBOIO CEpPBICHY
CAYHOY.

AKLLO 0X0N0AKYIOUNI areHT BUCTYNae Ha30BHi B
NPUMILLEHHSA, TO MOro KOHTaKT 3 NOAYM‘AM MOXe
cTaTh NPUYMHOID YTBOPEHHSA rasy, LUKigJIMBoro
4NA 300pOB’A.

LLlo6 3ano6irti yTBOPEHHIO eNeKTPOMarHiTHUX
nepeLuKoa, yTPUMyMTe KOHAMLIOHep nogani Bif
Tenesi3opis i pagionpuiimadis.

YnaKkyBaHHA:

3 MeTol0 3anobiraHHA NOLUKOAKEHHAM Npn
TpaHCnopTyBaHHi Npuiag, 3Haxo4MTbCA B
ynaKyBaHHi. 36epiravite ynakyBaHHa anA
ManbyTHbOro 36epiraHHA npuaaga (Hanpuknag,
B3MMKY). AKLLO ¥} Bce-Taku Bu noBUHHI yTHUAisyBaTh
ynaKyBaHHsA, BOHO € CUPOBMHOLIO i, TAKUM YUHOM,
Moro MoxHa 3acTocyBaTti 3HOBY abo NOBEPHYTH
Ha3ag B Kpyroobir CUpOBUHM.

4. Onuc npunaga

MNepeaHAa ctopoHa (puc. 1)

a b~ wN =

MynbT ynpaBniHHA, BIAKWAHWIA, 3 NiACBITKOK
MnacTUHKM BUNYCKY NOBITPA

Mpuiimay iHdpayepBOHUX NPOMEHIB

OnopHi ponrKm

JloTKoBUAHA pyyKa

3apHA cTtopoHa npunaga (puc. 2)

6

7
8

OTBip ANA NpUMeSHaHHA WNaHra ANA BigBefeHHA
noBiTpA

CTUK ANs NOCTIMHOrO CTiKAHHA KOHAEHCATY
Biacik 3 KpuLwKow AnAa 36epiraHHA MepexeBoro
nposoga

DinbTp AN BCMOKTYBaHHS NOBITPSA

CTWK ANA CTiIKaHHA KOHZEHCaTy Y B/IOB/IIOBa/IbHY
nocyauHy

13



Anleitung NMK 2700_SPK5:Anleitung MKA 7000

AKcecyapu (puc. 3)

11 ApanTep npunaga

12 LWnaHr gnsa BigBeAeHHA NOBITPA

13 ApanTep gas nig’egHaHHA 0 CTiHK

14 ApanTep 411 BigBeAeHHA NOBITPA Yepes BiKHO
15 ApanTep 411 BiKHa

16 ApanTep g8 CTiHM

17 [AucTaHuifHe ynpaBiHHA

Onwuc nysbTa ynpasniHHA (puc. 4)

18 ®dyHKUioHanbHa KHomMKa ,,Power —
YBIMKHYTO/BUMKHYTO”

19 ®dyHKuUioHanbHa KHomKa ,Mode — Pexum poboTtn®

20 DyHKuUioHasbHA KHoMKa ,Fan — LLBnaKicTb
BeHTMAATopa“

21 EKpaH gucnnes Ha pigKkux Kpuctanax

22 dyHKuUioHasbHa KHonKa ,Up - BBEpX"®

23 dyHKuUioHanbHa KHomKa ,Down - BHU3"

24 dyHKuioHanbHa KHomKa “Time — TpuBanicTb
BMUKaHHA"

BKasiBku:

® LLo6bu nepemkHyTH 3 °C Ha °F, ogHO4YacHO
HaTUCHITb Ha PYHKLOHA/bHI KHOMKW ,,BBEPX" i
»BHM3".

® Bci dyHKLii MOXHa TaKOX BMUKATK 3
AMCTaHLMHOro ynpasniHHA.

® DyHKuilo ,Swing“ — aBTOMaTUYHE BEPTUKAIbHE
perynoBaHHA NaCTUHOK" MOXHa BMUKaTH
TiNbKW 3 AUCTaHLIAHOIO ynpaBAiHHSA.

Onuc gucTaHuiiHoro ynpasniHHA (puc. 5)

25 @dyHKUioHanbHa KHOMKa ,,BeHTunsaTop WwemaKo®

26 ®dyHKUioOHaNbHa KHoMKa ,BeHTunATOp cepeaHs
LIBMUAKICTL"

27 ®dyHKLUioHanbHa KHoMKa ,BEeHTUAATOP NOBIIbHO"

28 dyHKUioHanbHa KHOMKa ,Swing — ABTOMaTU4He
BEpTUKasIbHE PeryntoBaHHaA N1acTUHOK®

29 dyHKuioHanbHa KHomKa “Timer — TpuBanicTb
BMUKaHHA"

30 DyHKLiOHa/IbHA KHOMKa ,BBEPX”

31 ®PyHKLUioOHanbHa KHOMKa ,BHM3"

32 dyHKLioHabHa KHomKa ,,Cool — Pexunm

OXONOAMEHHSA"

33 DyHKLioHaIbHa KHoMKa ,Dry — Pexum
OCYLUEHHSA"

34 ®dyHKuUioHanbHa KHomKa ,Fan — Pexunm
BeHTMAATopa“

35 DyHKLioHa/IbHa KHoMKa ,MepeMuKkaHHs 3°C
Ha°F*

36 DyHKLioOHa/IbHA KHoMKa ,Power —
YBIMKHYTO/BUMKHYTO"

MpuHUMnN Aii oxonoaHeHHA:
Yepes 06MiHHWK “NOBITPA-Tenn0” (Bunaposysad), B
AKOMY LIMPKYJIIOE XONOANIBbHUIA areHT, i3 KiIMHaTHOro
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noBiTpA 3abupaeTbeA TeN/10 i N0JaETLCA A0
06MiHHMKA "30BHILIHE NOBITPA-TEN0” (3pigyBay).
Yepes nig’egHaHui WnaHr AnA BiABEAEHHS NOBITPS,
KW BUBEAEHWUI Ha30BHI, Lielt 0O6MiHHWK Biggae
Tenno B 30BHILLHE NOBITPSA.

MpuHLMN Aii ocyleHHA

Mpun BUMCOKIN BiJHOCHIV BONOrocTi NOBITPA
KOHAMLIOHEP MOXHa TaKOX BUKOPUCTOBYBAaTH B
AKOCTI ocywyBaya. Npu uboMy NOTPIGHO Big'egHaTH
LNaHr ANA BigBeAEHHA NOBITPA Big Nnpuaagy, Wwob
BCepeauHi NpuMilLeHHsA BigbyBanacs UnpKynayis
noBiTps. 3aBAsKM B3aeMOZii X0I04HOrO i TeN10ro
noBITPA BOJIOra 3 NOBITPA 3abupaeTbes.

Mopapu wopo ekoHomii eHeprii

e HopucTyiTeca KOHAULIOHEPOM TilbKK B TOMY
BMMazKY, KO BiH [iNCHO NOTPIGHUN.

@ 3aKpuBawTe BiKHa, ABepi | anoai, oo,
HaCKI/IbKW Lie MOX/IMBO, NepeLLKoaKaTh
NPOHUKHEHHIO B NPUMILLEHHSI COHAYHMUX
NPOMEHIB.

5. 3anycK npunaga B ekcnsyaTauito
(puc.1-4)

BrasiBku:

@ 3BepTaiTe yBary Ha Te, WO MiHiMasibHa BifCTaHb
Big npunagy Ao CTiH 360Ky i 33a4y NOBUHHA
cTtaHoBuTH 50 cM. MiHiMasibHa BigcTaHb J0
npeaMeTis cnepeay NOBMHHA CTAHOBUTU 2 M.

@ [lepesipTe, 4M € B HAABHOCTI | YM MILHO
3aKpinneHi o6uasi NpobKku ana 6esnepepBHOro
BWTIKaHHA KOHAEHCAaTY Ta YY € B HAaABHOCTI CTUK
NOCYANHU ANA BAOBIOBAHHA KOHAEHCATY.

o [lepep nepemilleHHAM KOHAMLOHEpA B iHLEe
MicLLe CNif NOBHICTIO OMOPOXKHUTU NOCYAUHY ANA
B/IOBJ/IIOBAHHA KOHAEHCATY.

@ AKLOo BCTaBUTU MEPEEBUI LITEKEP B PO3ETHY,
MOYMHAE 3ByYaTH aKyCTUYHUI CUrHa, eKpaH
AWCnen Ha PiAKUX KpucTanax noYnHae
CBITUTUCA CUHIM KObOpOM. [icasa uboro 3a
[0NOMOror yHKLioHaIbHOI KHOMKK ,,Power —
YBIMKHYTO/BUMKHYTO” Ha Ny/bTi ynpasaiHHA a6o
[AMCTaHLMHOro ynpasaiHHA Npuaag MoXHa
BMUKaTW. Ha gucnnei noaBAaeTbCA akTyanbHa
KiMHaTHa Temneparypa. AK TinbKu npunag,
YBIMKHYTWM, TO MOXHa BCTaHOBJIIOBATH Pi3Hi
yHKUT.

® 3 MeTol NPOAOBHKEHHA TEPMiHY CIYHOM
KOMMpecop npautoe auwe 3 XBUAnHKU nicas
BMUWKaHHA Npunagy (OXON0AMEHHSR, OCYLLEHHSA).

® AK TiIbKW HATUCHYTU Ha PYHKLIOHAIbHY KHOMKY,
3BYYUTb aKYCTUYHUIM CUrHa.

® [lna BUMWKaHHA Nnpunagy e pas HaTUCHITb Ha
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(yHKLiOHa/IbHY KHOMKY ,Power —
YBIMKHYTO/BUMKHYTO”.

A) Pexinm oxonopHieHHaA (Cool)
® BcraBTe WwnaHr gnA BigseaeHHA NOBITPA B

HanpaBAAYiPENKN Ha 3afHiN CTiHLI npunagy.
BrasiBKa! [Mpn dyHKLii OXONO4MEHHS WNaHT
[4NA BigBeAeHHA NOBITPA NOBUHEH 6yTH
BMBEAEHWUI Ha BigKpWUTE NOBITPSA, WO6 Tenie
NoBITPA MO0 BUTIKATK Ha30BHiI (A1B.rnaey 6).
MynbT ynpaBniHHA: HaTUCHITbL Ha
(YHKLiOHa/IbHY KHOMKY ,,Pexunm po6oTtin”
(MODE), w06 yBIMKHYTW QYHKLLi0 OXONOAMKEHHS.
AucTtaHuifHe ynpaBniHHA: HaTUCHITb Ha
yHKLioHanbHY KHonKy ,,Cool“.

EkpaH gucnnen Ha pigKux Kpuctanax:
MosaBnaeTbCA “KpucTan 3 Nboay”.

MynbT ynpaBniHHA: [Npy HATUCKaHHI Ha
YHKUiOHaNbHY KHOMKY A1A WBWAKOCTI
BeHTUNATOpa (FAN) WBMAKICTb BEHTUAATOPA
3MiHIOETbCA BiAMNOBIAHO A0 TPLOX CTYMNEHEN
LLBUAKOCTI.

AucTtaHuifHe ynpaBniHHA: HaTUCHITb Ha
BiNOBiAHY PYHKLIOHANBbHY KHOMKY ,,BE/TMKUIA-
High, cepegHin-Med, manuii-Low".

EKpaH gucnnen Ha pigKux Kpuctanax:
MosBAAETLCSA BiANOBIAHWIM CUMBOJ A/1A BEJIMKOI
LwBKAKocCTi BeHTUnaTopa (O0O0), cepefHboi
LwBKAKOCTI BeHTUnaTopa (00) a6o manoi
LwBKAKOCTI BeHTUnaTopa (O). BéyaosaHuii
BEHTUNATOP 06epTaeTbCA 3 BiAMNOBIAHOO
LBUAKICTIO.

MynbT ynpaBniHHA: HaTUCHITb Ha
dyHKLioHanbHYy KHoMKy ,,Up -BBEpx” abo ,Down -
BHM3", LWLOG BUCTaBUTH NOTPiIGHY Bam 3agaHy
Temnepatypy (17 °C — 30 °C).

AucTtaHuifHe ynpaBaiHHA: HaTUCHITb Ha Ti 1
caMi dyHKLiOHabHI KHOMKM.

EkpaH gucnnen Ha pigKux Kpuctanax:
MNMokasyeTbcA BUObpaHa Bamu 3apgaHa
TemnepaTypa.

MynbT ynpaBniHHA: HaTUCKaHHAM Ha 06uMaBI
YHKUiOHa/IbHI KHOMKM ,,BBEPX" | ,BHN3“MOXHA
3MiHWTW oamHMLto Temnepatypu (°C - °F abo
°F -°C).

AucTaHuiiHe ynpaBniHHA: 3acTocynTe ans
Lboro yHKLioHaNbHY KHOMKY ,,°C < °F.
EKpaH gucnnes Ha pigKMX Kpuctanax: B
3a/1eXHOCTI Bif, YCTAHOBKM Ha eKpaHi
nossnseTbea °C abo °F.
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B) Peum ocyweHHsa (Dry)

@ [lepekoHariTecs B TOMy, WO WAAHT AR
BiIBElEHHA KOHAEHCATY Mif’eiHAHUI NPaBWUIbHO
(amB.rnasy 8).

@ [NynbT ynpasniHHA: HaTUCHITL Ha
(YHKLOHa/IbHY KHOMKY ,Perunm po6oTmn*
(MODE), w06 yBIMKHYTV PYHKLIilO OCYLLIEHHS.
AucTaHuiiHe ynpaBniHHA: HaTUCHITb
(YHKLiOHaNbHY KHOMKY ,Dry — Pexum
OCYLUEHHA".

EKpaH gucnnen Ha pigK1X Kpuctanax:
MosasnseTbea “locyamHa 3 BOAO”.

BrasiBKa! LLIBUAKiCTb BEHTUAATOPA 3MIHUTU HE
MO¥MBO. [Npunag aye Xon04He NoBiTpA Bnepeg, a
Tense noBiTpA - Ha3ad. TemnepaTypy BCTAHOBUTU HE
MoMBO. LLnaHr anA sigBeeHHA NOBITpsA
nig‘e4HaTV HE MOMIUBO.

C) Pexinm BeHTUNATOpa (Fan)

@ [MynbT ynpasniHHA: HaTUCHITL Ha
(YHKLiOHaNbHY KHOMKY,Pexunm poboTn®
(MODE), w06 yBIMKHYTV QYHKLIit0 BEHTUIATOPA.
AwucTtaHuiiHe ynpaBniHHA: HaTUCHITL Ha
yHKUiOHaNbHY KHOMNKY ,,Fan — LLBuAKicTb
BEHTUAATOPA".

EKpaH gucnnesn Ha pigK1X Kpuctanax:
MNosasnAeTbecA “CMBON BEHTUAIATOPA".

@ [MynbT ynpasniHHA: HaTucKatoum Ha
(yHKUiOHaNbHY KHOMKY AN1A LWBWAKOCTI
BeHTUNATOpa (FAN), MoxHa 3miHioBaTH 3
CTYMeHi MOro LWBUAKOCTI.

AwucTtaHuiiHe ynpaBniHHA: HaTUCHITL Ha
BiANOBAHY PYHKLUiOHaNbHY KHonky ,High, Med,
Low*.

EKpaH gucnnen Ha pigKux KpucTanax:
MosBnseTbCA BiANOBIAHWI CUMBON BEIMKOT
wBKuaKocTi BeHTunaTopaA (OOO), cepeaHboi
wBKAKoCTi BeHTunaTopa (0O) abo manoi
wBKaKocTi BeHTunaTopa (O). BéynosaHui
BEHTUAATOP 06epTaeTbCA 3 BiANOBIAHO0
LUBUAKICTIO.

D) 3anisHeHHA BMMKaHHA (Time on)

® 3aponomoroto uiel dyHKuUii By MoreTe 3aaatu
npunagy, Wwo6 BiH aBTOMaTUYHO BMUKaBCA.
MepenymoBolo LbOro € Te, Wob npunag, 6ys
nig’eaHaHui fo nogadi Hanpyru. “Perum
po6oTKh” i “LIBUAKICTb BEHTUAATOPA” MOXETE
BMGpaTh abo nepes BCTaHOB/IEHHAM
“3anisHeHHss BMMKaHHA" abo nicas Takoro

BrasiBKa: [py pexnMi oOX0N04eHHA KiMHATHa BCTaHOBJ/IEHHA.

TemnepaTtypa NoBMHHA 6YTH HUYOIO He BiNbLue HiX o [llynbT ynpasniHHA: HaTUCHITL Ha

Ha 5 °C Big TemnepaTtypuy OTOHYIOHOro CepeaoBMLLa. (yHKLUiOHaNbHY KHOMKY “Time - TpuBanicTb
BMUWKaHHA".

AwucTtaHuiiHe ynpaBniHHA: HaTUCHITL Ha

15
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(yHKLiOHaNbHy KHOMKY “Timer - TpuBanicTb
BMMKaHHA".

EKpaH gucnnesn Ha pigKuX KpucTanax:
BaumatoTb , Time On“ Ta 3aHOBO BUCTaB/eHe
“3anisHeHHss BMMKaHHA" (NnoYnHarouu 3 0,5
roAvHMN).

@ [lynbT ynpaBniHHA | AUCTaHLiHe
ynpas/iiHHA: 32 KOXHUM HaTUCKaHHAM Ha
dyHKLioHanbHy KHoMKy ,,Up - BBEPX”
BCTaHOB/IEHWUI Yac 3MiHIETbCA Ha 0,5 roauHu B
6iK 3pocTaHHsA. 3a KOXHUM HaTUCKaHHAM Ha
(YHKLiOHaNbHY KHOMKY ,Down - BHW3"
BCTaHOB/IEHWUI Yac 3MiHIETbCA Ha 0,5 roauHu B
6iK 3MeHLWeHHA. [liana3oH 3a4aHoro 3Ha4yeHHs
cTaHoBUTb Big 0,5 A0 24 roauH. Mpu iHanKauii
“0,5 roamH” Wwe pas HaTUCHITb Ha KHOMKY ,Down -
BHM3", N0sIBUTLCA ,0 FOAMH" | ,3ani3HEHHSA
BMUKaHHA" 6ye BUMKHYyTe.

® AKuwo Ha NpoTA3i 6iNbLue HiXK 5 CeKyHA, He
HaTUCKATK Ha XOAHY i3 ABOX YHKLIOHANbHMX
KHOMOK, TO Ha eKpaHi Aucnaes Ha pigK1x
KpucTanax 6yae nocTiiHo ceitutucA , Time On“ i
3aHOBO BCTaHOBJ/IeHe “3ani3HeHHA BMUKaHHA", a
TaKOX NOABUTLCA aKTyasbHa KiMHaTHa
TemnepaTtypa. Tenep 3anisaHeHHA BMUKaHHA
3anam’AToBaHe.

@ [MynbT ynpaBniHHA | AUCTaHLiHe
ynpasiHHA: 3HOBY HATUCHITb Ha
(yHKLioHaNbHY KHOMKY “Time — Tpusanictb
BMUWKaHHA”, Ha eKpaHi Aucnien Ha PigKnX
Kpuctanax 6ammatoTb , Time On“i 3aHOBO
BUCTaB/IeHe ,3anisHeHHA BMMKaHHA". Bu
MOMETe A0AATKOBO 3MiHWUTU Yac ,3ani3HeHHs!
BMMKaHHA".

@ [licna 3aKiHY4eHHs 3anam’ATOBAHOrO ,3ani3HEHHSs!
BMUWKaHHA" Npuaaj asToOMaTU4HO BMUKAETBCA.

o [MynbT ynpaBniHHA | AUCTaHLiHe
ynpasniHHA: 18 BUMKHEHHA npunaga
HaTUCHITb Ha YHKLOHabHY KHOMKY ,Power —
YBIMKHYTO/BUMKHYTO”. Mpunag BUMMUKAETLCA.

@ [MynbT ynpaBniHHA | AUCTaHLiHe
ynpasniHHA: LLo6 yBiMKHYTK npunag ao
3aKiHYeHHA 3anaM’ATOBaHoro ,3ani3HeHHsA
BMUWKaHHA", HATUCHITb HA DYHKLIOHANbHY KHOMKY
~Power — yBiIMKHyTO/BUMKHYTO”. Mpunag,
BMUKAaETbCA.

E) TpuBanictb BMuMKaHHA (Time off)

3a gonomoroto Liei hyHKLii Bu moxeTe

3anporpamysaTu npunag, Wob BiH BUMUKaBcA

aBToMaTMyHO. [epeaymoBOIO € Ta 06CTaBMHa, Wo6
npunaj B Lk yac npauosas.

o [lynbT ynpasniHHA: HaTUCHITL Ha
(YHKLiOHaNbHY KHOMKY , Time — Tpusanictb
BMWKaHHA".

AucTaHuiiHe ynpaBniHHA: HaTUCHITbL Ha
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(YHKLiOHaNbHY KHOMKY , Timer — TpuanicTb
BMUKaHHA".

EKpaH gucnnesn Ha pigKuX KpucTtanax:
Bnumatots ,, Time OFF“ i 3aHOBO BCTaHOB/EHA
» T pMBanicTb BMMKaHHA" (noYnHaroum Big 0,5
roAVHW).

e [NynbT ynpaBniHHs | gucTaHuiiHe
ynpaBJliHHA: 32 KOXHUM HaTUCKaHHAM Ha
(yHKLiOHaNbHY KHOMKY ,Up - BBEPX"
BCTaAHOBEHWUI Yac 3MiHIEeTbCA Ha 0,5 roguHu B
6iK 3pOCTaHHSA. 3a KOXHUM HaTUCKaHHAM Ha
(YHKLiOHabHY KHOMKY ,Down - BHM3"
BCTaHOBIEHWUI Yac 3MiHIETbCA Ha 0,5 roguHu B
6iK 3MeHLeHHA. [liana3oH 3a4aHoro 3Ha4eHHsA
CcTaHoBUTb Big, 0,5 rognHn go 24 roguH. MNpwm
iHanKauii ,0,5 roaMHn" 3HOBY HATUCHITb Ha
KHOMKY ,Down - BHK3", noABuTbCA ,,0 rogunH” i
» T pMBanNiCTb BMMKaHHA” BUMUKAETLCA.

® AKuwo Ha NpoTAsi Ginblue HiXK 5 CeKyHA, He
HaTUCKATK Ha OAHY i3 ABOX YHKLIOHANbHMX
KHOIMOK, TO Ha eKpaHi Aucnien Ha PiAKNX
KpucTanax 6yayTb NOCTIMHO cBiTUTUCA , Time
OFF*“ i 3aHOBO BCTaHOBNEHA “TpUBanicTb
BMMKaHHA”, a TAKOX NOABUTLCA aKTyasilbHa
KiMHaTHa Temneparypa. Tenep Tpusanictb
BMUKaHHA 3anam’AToBaHa.

e [MynbT ynpaBniHHA | AuCTaHLiHe
ynpasliHHA: 3HOBY HATUCHITb Ha
(yHKLUiOHaNbHY KHOMKY “Time — Tpusanictb
BMUWKaHHA”, HA eKpaHi Aucnaesn Ha piaKnx
KpucTanax 6ammaroTb , Time OFF* i 3aHoBO
BCTaHoOB/AEHA ,, TpuBanicTb BMUKaHHA". Bu
MOM¥eTe A0AAaTKOBO 3MiHUTU Yac , TpMBanocCTi
BMUKaHHA".

@ [licnAa 3aKiHYeHHA 3anam’ATOBaHOI ,, TpMBanoCTi
BMUKaHHA" npuaag aBToMaTU4yHO BUMUKAETLCA.

e [NynbT ynpaBniHHA | AUCTaHLiHe
ynpasiHHA: [ns Toro, Wwob BUMKHYTU Nnpunag,
[0 3aKiH4YeHHA 3anam’aToBaHoi “TpusanocTi
BMUWKAHHA”, HATUCHITb Ha PYHKLIOHANbHY KHOMKY
LPower — yBiMKHyTO/BUMKHYTO®. Mpunag,
BUMMUKaETbCA.

F) MexaHiyHe / aBTOMaTH4He pery/sitoBaHHA
N1aCTUHOK BUMYCKY NOBITPA

MnacTWHKM BUMYCKY NOBITPA MOXHA peryniosaTtu
BBEPX | BHU3 B FOPU3OHTA/IbHOMY MOIOMHEHHI.
AucTtaHuiiHe ynpaBniHHA: HaTUCHITb Ha
(YHKUiOHaNIbHY KHOMKY ,Swing — aBToMaTnyHe
BEPTUKa/IbHE PerytoBaHHA NIacTUHOK BUMYCKY
noBiTPA®, i BEpTUKabHI NNACTUHKK ByayTb NOCTIMHO
nosepTaTuca BBEPX ab0 BHUS.

EKpaH gucnnes Ha pigkux Kpuctanax: Ha ekpaHi
NMoKasylTbCA ,[ABi HanpasneHi BHU3 CTPiKK + FAN®.
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6. MoHTa WwiaHra gna BigBegeHHA
nosiTpAa

3acTocoBy#MTe TiZIbKW TOM LUNAHT A5 BigBEAEHHSA
noBiTpsA, KW NocTaBuaM MU. JloBHKUHA LibOro
LnaHra Moxe 3miHiosaTtucs Big 375 mm go 1500 Mm.
3aKpyTiTb WNaHr B aganTtep 4715 BifABeAEHHS NOBITPA
yepes BiKHO | B aganTep A5 BikHa. HaliBuwa
NOTYHHICTb OXONOAKEHHA [OCAracTbCA NpU
HaMKOPOTLUIN AOBHMHI LNaHra AN BifBeAEHHS
nosiTpA. Cnig yHMKaTH neperunHis abo BesIMKUX
BWUIMHIB LW1aHra ANnA BigseAeHHA noBiTpsA (puc. 5),
LWo6uM BignpavwboBaHe MNOBITPA MOr10 6€3 NepeLLKos,
BUXOAMTU HA30BHI. AKLLO Ha Le He 3BepTaTh yBaru,
TO MOXe MaTH MicLe neperpis ycboro npunaga i “oro
BMMKHEHHS. BHacnigoK Lboro npunagy Moxe 6yTu
HaHeceHe MOLUKOAKEHHS.

YBara!

JloB}¥uHa WwnaHra ans sigBeAeHHA NosiTpa
BiANOBigae TexHiYHiN cneundikavii npunagy. He
NOAOBKYMTE LUNaHra, Le MOMXe NpusBecTu o
HecnpasHocTi npuaagy. MNpu nesHMx o6cTaBuHax B
NPUMILLEHH] MOXEe BCTAHOBUTUCA MOHUMKEHWI TUCK,
BHAC/iAOK HYOro 3HUKYETLCA MNOTYKHICTb
OXonoameHHs. LLo6 ubomy 3anobirtn, Tpeda
noTypbysaTmncsa Npo NPUNAMB NOBITPA (TPOLUKK
BiAYMHWUTK KiMHATHI ABepi).

A) MoHTa WwnaHra gna BigBeAeHHA NoBiTpA
Yyepes BigKpuTe BiKHO (puc. 6).

3acTocyvTe anA Lpboro agantep A1A BiABeAEHHSA
NoBiTPA Yepes BiKHO i peryiboBaHUM Mo JOBHUHI
apanTtep ansa BikHa. Hacagite agantep gns
BigBeAEHHA NOBITPA Yepes BIKHO Ha LWaHr AnA
BifiBeleHHsA NoBiTPsA. 3aKpiniTe agantep AnA BiKHA B
OTBOpI BiAKPUTOro BiKHA. 3adiKkcyiTe BiKHO AN1A
3abe3neveHHs HagiMHoCTI dikcauii aganTepa ans
BiKHa. BcTaBTe aganTep 411 BigBeAeHHs NoBiTpA
Yepes BiKHO B NepeadayeHuit aas Lporo oTeip
ajanTtepa A BiKHa.

BkasiBKa: BxuiiTe 3axogis npotu
HecaHKLIOHOBaHOro JOCTyny A0 BiKHA.

B) MoHTax wnaHra anna sigBeaeHHA
noBiTpA Yepes CTiHy (puc. 7)

® 3po6iTh B CTiHi oTBip Npr6AM3HO 130 MM O.
3BepTaniTe yBary Ha MOXJIMBI NpoBeeHi NiHii B
CTiHi Ha Uil ainsHui (cTpyMm, BoAa, CTiYHi Boau i
T.4.).

@ Ha BHyTpILWHI¥ CTOPOHI CTiHK 3aKpiniTb aganTep
4018 CTiHM 3 BiGKMAHOK KPULLKOH. AKLWO
KOHAMLIOHEp He Npautoe, 3aKpuinTe agantep
BiAKUAHOIO KPULLKOIO.

@ [lpocyHbTe HT-Tpy6y, poamip DN 125 (B 06’emi
NMocTaBKU HEMAE), Yepe3 3p06JIEHUI B CTiHi
OTBIp, TaK Wob Tpyba gocArana go agantepa
[N CTiHU 3 BIAKMAHO KPULLKOK. 3aisontonTe
HT-Tpy6y i 3amypy#iTe ii B CTiHi.

@ Ha 30BHiLWHIN CTiHi 3MOHTYWMTE BiANOBIAHY
BEHTWUNALLIMHY peLliTKy (B 06’€éMi NOCTaBKM
HeMae) 3 3aXMCTOM Bif, KOMax Ta AoLLy.

7. PeunpHynAaLia KoHaeHcaTy

B perumi oxonoaeHHs npunag ocHalLeHUI
LUMpKyAnAaLieto KoHgeHcaTy. Mig yac poboTu B perumi
OXOJIOJMEHHA KOHAEH AT 36MpaeThea y
BMOHTOBaHII B KOHAMLIOHEP B/IOB/IIOBAJIbHIN
€MHOCTI (BMIiCT CTaHOBUTb 6ina 1,2 niTpa) i Yepes
BMMNapoByBay, B AKOMY BiH NEPETBOPIOETLCA B Napy
Ta Yyepes WnaHr AN BiABeAEHHSA NOBITPA BiH
BMBOAMTLCA HA30BHI.

B pasi, AKLWo B0OBAIOBa/IbHA EMHICTb HAMOBHEHA, TO

npunag BMMMKaeTbcA. Ha gucnnei 3’aBnaetbea “P2” i

3BYYMTb KOPOTKUM aKyCTUYHMIM curHan. Jani pivte

HaCTYMHUM YMHOM (pucC. 8);

® BuTArHiTe WTEKep 3 po3eTHM.

@ [ligcTasTe BignNoBigHy nocyauHy nig, 311B
KOHAeHcaTy (1) BUTAMHITb 3arayLuKy (2).
BnoBnoBanbHa EMHICTb ONOPOKHIOETHCA.

@ 3HoBYy 3aKpuWiTe 3arnyLKo OTBIp ANA 31UBY
KoHZeHcaTy. MNpunag 3HOBY roTOBWIA 10 POGOTH.

BKkasiBKa: B HOpMasibH1X 06CTaBUHAX EMHICTb AN1A
B/IOBJ/IIOBAHHA KOHAEHCATY HIKOMN

He 3aMoBHIOETLCA MOBHICTIO. AKLLO K TaKe
TpanaseTbCA 4acTo, CAif, 3BEPHYTUCA B

CEepBICHY CNyHOy.

8. Mip’eaHaHHA wWnaHra gnAa
BigBepeHHA KOHpeHcaTy (puc. 9)

BrasiBKka:

@ AKuWwo npunag npautoe B PEHUMI OCYyLLYBaHHSA, TO
LINaHr ANA BigBeAeHHA KOHAeHcaTy NOBUHEH
6yTH nig’egHaHWM 10 3a4HBOT CTOPOHU KOpycy.
KoHpeHcaT He cTikae B EMHICTb g
B/IOB/IIOBAHHA KOHAEHcaTy.

o Ysara!: [lpn TaKomy BapiaHTi 6e3 }0oaHOro
Harnsgy 3axucT Bif NepenoBHEHHS BiACYTHIN.

@ Ysara! AKuwo noroga ayxe xonogHa, To
HEeOob6XiAHO BWTU 3ax0AiB, LWo6 3anobirtm
3amMep3aHHI0 BOAM B LWAaH3i AN1A BigBEe4eHHA
KOHAEHcaTy.

® HoHaeHcat 6axaHo BigBOANTH B CTOKM,
PO3MiLLEHi HUKYe Bif PiBHA WNaHra. AKLLO K
6yAe BUKOPUCTOBYBaTUCA 30BHILLHA NOCyAnHA
0017 BAIOBIOBaHHA KOHAeHcaTy (Hanpuknag,
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BaHHa i T.N.), TO KOHAMLiOHEp cAif,
BCTaHOB/IIOBUTU BULLE BiJ Hei.

o LUnaHr anna BigBeaeHHA KoHAEHcaTy cnig,
NPOKNafaTH 3 HAXWIOM, MO0 HE MOXHa 3ruHaTH
4K 3aKyNnopoBaTH.

1. BwuTArnitTe npo6Ky (1) i3 CTUKY AN1A NOCTIMHOIO
CMyCKaHHA KOHZeHcaTy.

2. 3’epHaiTe naTpybOK CTUKY (2) 3 BiANOBIAHWM
LINAHroM 4S8 BOAM 3 BHYTpIWHIM giameTpom 10
MM.

3. O60B’I3KOBO AOTPUMYMTECH BULLEHABEAEHWNX
BKa3iBOK.

9. PO60TH MO OYMLLEHHIO, LLO
npoBoAATbCA KOpUCTyBadem

MNepepn no4aTKOM BCiX POGIT MO OYMLLEHHIO
BUTAMHITb MEPEXEBUI LUTEKEP, LLOGK
3anobirTm eneKTpUYHOMY yaapy 4m
BMHWKHEHHIO MOXENi.

A) OuucTtKa noBiTpAHOro ginbTpa

HoHpauuioHep ocHaleHuin agBomMa dinbTpamu:

1. @inbTpom Big nuy (dinbTpyBasbHa CiTKa 3
MasIeHbKUMM BiYKamm)

2. BYriNIbHUM QiNbTPOM (3B’A3YE HYACTUHKW, AKi € B
noBiTpi, i 3anobirae BUHUKHEHHIO BaKTepii)
YBara: Hikonv He npauoliTe 3 KOHAWLiOHEPOM 6e3

noBiTpAHOro dinbTpa.

1) dinbTp Big NUNy

3HIMITb KPULLKY dinbTpa, NOTUCHYBLUW HaKNaaKy
KPULIKK dinbTpa BHU3 | BUMHABLLW KPULLKY HA30BHI.
Micna Lboro BUTAMHITb BYTiNbHWUIA QinbTp.
CKopucTanTecs NMa0coCcoM abo IereHbKo BUBUiTe
dinbTp Big Nuay. AKLWO diNbTP AyHe 3acMiveHUH,
06€epeKHO NPOMUITE Moro Tenoto Bogoto. lMicns
LibOro fanTe MoMy J06pe BUCOXHYTH.

2) ByrinbHuit ¢inbTp

ByrinbHuii inbTp 3HaxoauTbCs 33a4y 3a dibTPOM
B, NNAY | MUTU OrO He MOXHA. Moro TepMiH Clym6u
3a/1eXUTb Bif YMOB eKcnnyaTauii. PinbTp Tpeba
nepesipATH i, NpY HEOBXIZHOCTI, 3amiHATK. [Micna
iHCcTanAuii 06MaBox diNbTPIB 3HOBY 3aKpUTeE iX
KPpULLKOIO QinbTpa.

B) OuuweHHA Kopnyca

[nA o4MLLEHHA KOpryCcy KOPUCTYMTECA TiNbKK
cnabKknmm 3acobamu AN1A YULLEHHA Ta M’AKOI0
raHyipKoto. HiKkoam gns YnweHHA He
BMKOPWUCTOBYIMTE arpecmBHMX 3acobiB, 6EH3UHY,
CcnupTy a6o po34nHHUKIB. BeTaBnsaiTe dinbtp B
KOHAMLOHEp TiIbKM TOA|, KOMM BiH CYXUM.

18

B) Ha 3aKiH4eHHA ce30HY

® B KiHui ce30Hy npunag mae npautoBatu
NPOTAroM NPUB/IM3HO TPLOX FOAWH B PEHMUMI
BeHTUAATOopa (FAN).

@ [licnAa uboro 3moTarTe MepexeBuin Kabenb i
3acyHbTe MOoro y nepeadaqyeHuin aas Lporo Biacik
Ha 3afHi CTOpOHI Npunaga.

@ [ligcTasTe BigNOBigHY NOCYAUHY Nif OTBIp 31MBY
KOHAEeHcaTy | BUTArHITb NpobKy. BnosaosasibHa
€MHICTb OMOPOMHIOETLCA (AMB. rNasy 7).

@ 3HoBy BcTaBTe NPOGKY B OTBIp 3/1MBY

KOHAeHcaTy.

YBara: BigcytHa abo HenpasBu/bHO BCTaBeHa

npo6Ka NpU3BOAMTb A0 BUTIKAHHA BOAM Npw

NMOBTOPHOMY 3anyCKy KOHAMLIOHepa B

eKcnayaradito.

MoumncTiTb PinbTPH i Kopnyc.

Honu dinbTpm BUCOXHYTb, BCTaBTE iX 3HOBY.

3 MeTot0 NpaBuIbHOrO 36epiraHHA ynaxymTe

npuaag B opuriHasibHy KapTOHHY KOPOOKY i

36epiraiTe B Cyxomy MicLi 6e3 nuny.

10. 3amoB/1IeHHA 3an4YacTUH

Mpu 3aMoBAEHHI 3aN4acTWH NOBUHHI 6YTW BKa3aHi
TaKi aaHi

e Tunnpunaga

® Homep apTuKyny npunaga

® lgeHTudiKauiMHWMi Homep npunaga

® Howmep HeobxigHOT 3an4acTrHK

AKTyasIbHi LiHM Ta iHLWY iHpOopMaLito MOXKHA 3HANTK
Ha caiTi www.isc-gmbh.info

11. EneKktpuyHa cxema (puc. 10)

12. BKa3iBKM CTOCOBHO YCYHEHHSA
HecnpaBHoOCTeM

AKWo Nnpuaagaom NpaBubHO KOPUCTYBAaTUCH, TO HE
BMHWUKHE HOAHMX HecrnpaBHOCTEN. MNepLu Hix
iHhopMyBaTH CepBiCHY CyXOy Npo BUABNEHI
HecnpasHOCTI, caMi NepeBipTe HUXYe HaBedeHi
MOMJIMBOCTi YCYHEHHA MOMJIMBUX HECMPaBHOCTEN.
MicnAa TpuBanoro BUKOpUCTaHHA Npuiag chip,
nepeBipuTHU B cneuianizoBaHi dipmi.
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Problem Pomoé

Uredaj ne radi ili se samostalno iskljucuje Provjerite napon, po potrebi pri¢ekajte na ponovno
ukljuéenje.

Popravak u stru¢noj radioni

Ispraznite kadicu za sakupljanje kondenzata

Ne koristite uredaj izvan radnog podrucja

Uredaj na hladi ili ne hladi dovoljno Osigurajte slobodni izlaz zraka

Odistite filtar, uklonite strana tijela

Drzite minimalne razmake

Postizanje izjednacenja tlaka otvaranjem vrata/ prozora
Podesite modus rada “hladenje”

Ukljucite uredaj

Smanijite zadanu temperaturu

Iskljucite uredaj, izvucite mrezni utika¢ i nakon 5 minuta
ponovno ga ukljucite

|1z uredaja izlazi kondenzirana voda Stavite uredaj okomito i pripazite na stabilnost
Ispravno stavite ¢epove a po potrebi ih zamijenite

Nakon duze uporabe stroj treba provijeriti struéno poduzece.
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ISC GmbH

EschenstraBe 6 Konformitatserklarung
D-94405 Landau/lsar

® erk(;ﬁ’[l't folgenfc_l_e Kotl_'::olrmitét gemaB EU-Richtlinie @ dichiara la seguente conformita secondo la
und Normen fiir Artike direttiva UE e le norme per l'articolo
declares conformity with the EU Directive attesterer folgende overensstemmelse i
gggl :::Tgi'::f 3:!:2135':;‘:{;0;‘;:2?1 ?arhﬂe hen:l\o'l((ti til EU-direktiv og standarder for
rodu
® directive CE et les normes concernant I'article grohlaéuje nasledujici shodu podle smérnice
@ Verklaart de volgende conformiteit in overeen- @ EU a norem pro vyrobek.
rs‘tetmntw_il?gI met de EU-richtlijn en normen voor @ @ kbvetkezs konformitést jelenti ki a termékek-
et artikel re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak
® declara la siguiente conformidad a tenor de la szerint v
directiva y normas de la UE para el articulo pojasnjuje slede&o skladnost po smernici EU
® declara a seguinte conformidade de acordo in normah za artikel.
com a directiva CE e normas para o artigo deklaruje zgodnos¢ wymienionego ponizej
® forklarar féljande 6verensstdammelse enl. EU- artykutu z nastepujgcymi normami na
direktiv och standarder for artikeln podstawie dyrektywy WE.
@ ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- vydava nasledujice prehlasenie o zhode podla
ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta ® smernice EU a noriem pre vyrobok.
tuotteelle AeKnapupa cnefHOTO CbOTBETCTBME CbINAacHO
® erklaerer herved folgende samsvar med EU- AvpekTUBMTE U HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.
direktiv og standarder for artikkel 3aABNAE NPO BiANOBIAHICTb 3rigHO 3 JUPEKTUBOIO
3aABJIAET O COOTBETCTBUM TOBapa €C Ta cTaHAapTamu, Y4HHUMK ANA AaHOro ToBapy

cneaylowmm avpekTusam n Hopmam EC deklareerib vastavuse jargnevatele EL direktiivi

izjavljuje sljedecu uskladjenost s odredbama i ® gele ja normidele
normama EU za artikl. ® deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas
declara urmatoarea conformitate cu linia direc- straipsniui
toare CE si normele valabile pentru articolul. izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred
ariin ile ilgili ovlf-xrak AB vYonet.mellkIerl ve ©  phom EZ i normama za artikl
Normlar geregince agagidaki uygunluk acgikla ® Atbilstibas sertifikats apliecina zemak minéto pre¢u
masini sunar. o atbilstibu ES direktivam un standartiem
SnA@vel TV ak6Aoubn cupgwvia olpwva pe @ Samreemisyfiiysing stabfestir eftirfarandi samreemi
Tnv O3nyia EE kai Ta mpoTUTIO YIa TO MPOIoV samkveemt reglum Evirépubandalagsins og sté8lum
fyrir vorur
Mobile Klimaanlage NMK 2700 E
[ ] 98/37/EG [ ] 87/404/EWG
73/23/EWG_93/68/EEC | | R&TTED 1999/5/EG
[ ] 97/23/EG [ ] 2000/14/EG:
89/336/EWG_93/68/EEC | | 95/54/EG:
[ ] 90/396/EWG [ ] 97/68/EG:

[ ] 89/686/EWG

EN 60335-1+A1+A11; EN 60335-2-40+A11+A12; EN 50336;
EN 55014-1+A1+A2; EN 55014-2+A1; EN 61000-3-2+A2;
EN 61000-3-11

.
Landau/lsar, den 18.10.2006 /Q / /4 A

We;éﬁsér/gartner Sievers

General-Manager Product-Management
Art.-Nr.: 23.602.05 I.-Nr.: 01016 Archivierung: 2360205-23-4155050-06
Subject to change without notice
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Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
oddac¢ do punktu zbiorki surowcow wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:

Alternatywnie do obowiazku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakonczeniu jego uzytkowania,
witasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna oddac réwniez do punktu zbiorki surowcéw wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezgcego do wyposazenia urzgdzenia i Srodkdw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Jinwe anA kpaiH-unexis €C
He BrvknaanTe eneKkTpoiHCTPyMeHTU y nobyTtose cmiTTAl

BinnosigHo fo esponencbkoi aupektusem 2002/96/€C woao BianpaLboBaHNX €NEKTPUYHNX Ta
€NEeKTPOHHMX NPUnaaiB Ta NepeHeceHHA ii MPUHUMNIB Ha HauioHanbHe NpaBo, eNIEKTPOIHCTPYMEHTH, L0
6ynn y KOPUCTYBaHHi, HEOOXiAHO OKpemo 36mpaTu Ta nigaaBaTth iX MTOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO, LLO
BiANOBIfAE BUMOram OXOPOHU HABKOMULLHBLOrO CepeaoBmLLa.

AnbTepHaTBa NOBTOPHOIO BUKOPWUCTaHHA LLOAO BUMOIM HA MOBEPHEHHH:

BnacHvk enekTponpunagy B AKOCTi anbTepHaTMBHOIO BapiaHTy 3aMiCTb NOBEPHEHHA 3060B’A3aHUIA
MOCMPUATN HaNeXHin yTunisauii y BunaaKy Ao6pOBifbHOI BiAMOBM Bif, BNACHOCTI Ha MawviHoO. 3 Uieto
MEeTOI0 BiAnpaLubOoBaHWii Npunag MoXxHa nepeaaTu B NyHKT yTunisauii, AKUA 3HULLMTb NPOaYKT
BiANOBIAHO A0 HaLiOHaNbHOrO 3aKOHY NPO KPyroobir B rocnofapcTsi Ta Npo yTunisadito Bigxoais. Cioan
He HaneXxaTb KOMMMEKTYIoYi BignpauboBaHMX Npunaais Ta OMOMiXKHI 3acobu, AKi He MaloTb
eNeKTPUYHNX CKNanoBYX.
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Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
dokumentéw towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczalne
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

Mepeapyk abo iHLe PO3MHOXEHHA JOKYMeHTaLii Ta
CYNPOBOAXYUNX JOKYMEHTIB A0 NPOAYKLii, 8 TaKOX BUTArY i3
[IOKYMEHTIB, AOMNYCKaIOTLCA NULLE NICAA OTPUMAHHA OHO3HAYHOrO
posBony Bif ipmn «ISC GmbH»
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CERTYFIKAT GWARANCJI
Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwaranciji, na
wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowiazywaé¢ w momencie przejscia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
klienta.
Warunkiem skorzystania z uprawniert gwarancyjnych jest prawidtowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obstugi oraz uzytkowanie zgodne
z przeznaczeniem.
Oczywiscie w okresie tych 2 lat przy ja Pan réwniez upr

w ramach j rekojmi.
Gwarancja obowigzuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
generalnego przedstawiciela handlowego, jako uzupetnienie obowiazujacych
lokalnie przepiséw ustawowych. Prosimy zwrdci¢ si¢ do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.

30.10.2006

7:35 Uhr

Seite 23
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FAPAHTIMHE NOCBIAYEHHA

LlaHoBHa naHi KnieHTKo, waHoBHUI naHe KnieHT!

Hawwi BMpo6u nigiAraoTb CyBOPOMY KOHTPOJIO AKOCTI. AKLLO X BCe-TaKu Liein npunag Konn-Hebyab 6yae
(YHKLiOHYBaTH HE6E340raHHO, MW CNPUMMAEMO Lie Aye CEPHO3HO i IpocmMMo Bac 3BepHyTMCA [0 HALLOi
CEepBICHOI CNyOM 3a afpecoto, BKa3aHO BHWU3Y Ha LibOMY rapaHTinHOMY NocBig4eHHi. Mu 3 3ag,0BOIEHHAM
BignoBiMo Bam no TenedoHy cepBiCHOrO BUKIMKY, HOMEP AKOIO TaKOX BKasaHui BHU3Y. [1nA npes’ABNEHHA
rapaHTiiHUX NPeTeH3Iin Mae Cuy HacTynHe:

1. Li ymoBM rapaHTii peryioTb 4oAaTKOBUI rapaHTiMHWMIM peMoHT. LA rapaHTia Balumnx npaBoBux
rapaHTiiHWX NPETEH3iM He CTOCYETbCA. Hall rapaHTiiH1A peMoHT € Ana Bac 6e3KOWTOBHUM.

2. TapaHTiiHWUI PEeMOHT NOLUMPIOETHCA BUK/IOYHO Ha HECNPABHOCTI, NOB’A3aHi 3 fedeKTom maTepiany abo
NMOMWJIKOIO BUPOBHMKA, | 06MEYETBCA YCYHEHHAM LibOro HefloliKy abo 3amiHoto anapaty. MainTe, 6yab-
nlacka, Ha yBasi, WO Halli npuiagn CTOCOBHO CBOMO NPU3HAYeHHA CKOHCTPYMOBaHi He 417 BUPOBHUYMX,
PEMICHUYMX YY1 NPOMMUCIOBUX MIANPUEMCTB. TOMY rapaHTilMHWIA JOroBip HE Mae CUAM B pasi, AKLLO npuaag
3aCTOCOBYOTb HA BUPOBHUYMX, PEMICHUYMX 260 NPOMUCAOBMX NIANPUEMCTBAX, & TAKOXK NPU iHLLIM
noAi6Hin aianbHocTi. Kpim Toro, 3 Hawwoi rapaHTii BUK04aoTbCA BiAWKOAYBaHHSA 3a NOLUKOAKEHHS Npu
TpaHCNopTyBaHHi, HECNPaBHOCTI BHACAIAOK HEAOTPUMAHHSA IHCTPYKLii MO MOHTaXy abo Yepes TEXHIYHO
HenpaBu/bHY IHCTaNAL0, HEAOTPUMAaHHSA IHCTPYKLIT N0 eKcnayaTauii (AK HanpuKiag, BHacNigoK
nifg’eAHaHHA A0 HeNpaBW/IbHOIT HANPYrK B e1eKTpoMepexi abo A0 TUMY CTPYMy), 3/10BHMBaHHA NpU
3acTocyBaHHi a0 HeHanexHe 3acTOCyBaHHA (AK HanpUKnaa, nepeHaBaHTareHHs npunaga abo
3aCTOCyBaHHA TEXHIYHO HEAOMYLLEHUX A0 eKcnyaTauii iHCTpyMeHTIB abo aKkcecyapis), HEJOTPUMAaHHSA
iHCTPYKLIi NO TEXHIYHOMY 06CNyroBYBaHHi i MO TeXHiLji 6e3neKun, NPOHMKaHHA CTOPOHHIX NpeaMeTIB (AK
HanpuKnag, nicky, KamiHHa abo nuay), 3acToCyBaHHA 3 BUKOPUCTAHHAM CUIM aB0 CTOPOHHI BNIMBU (AK
HanpuKnag, NOLWKOAKEHHA BHACMILOK NaiHHSA), 8 TAKOX BHACANIAOK 3BUYAMHOMO 3HOLLYBAHHS.

lapaHTiliHa NpeTeHsiA BTpa4aeTbecA, AKLIO B Npunag XTo-Heby b BXKe BTPyYaBcs.

3. TepMmiH gii rapaHTii cTaHOBWUTb 2 POKM | MOYMHAETLCS Bif, AaTy KyniBai. [apaHTiliHi npeTeHsii chig,
npeg’ABAATU A0 3aKiHYeHHSA rapaHTiIMHOro TepMiHy Ha NPOTA3i ABOX TUMHIB Nicns Toro, AK By BuaABuamn
HecnpaBHiCTb. Mpea’ABNEHHA rapaHTiMHMX NPETEHSIN NiCA 3aKiHYEHHA rapaHTIiHOro TepMiHy
BUKIIOYaETbCA. PEMOHT abo 3aMiHa npunagy He NPU3BOAUTb A0 NPOAOBHEHHA TEPMIHY rapaHTii, a TaKOX
3a BUKOHAHHA TaKoi po60TH a0 3a MOMHJ/IMBE BUKOPUCTAHHA 3anacHMX YaCTUH He NOYMHAETLCA HOBUM
rapaHTiiHWI TepMiH. Lle cTocyeTbes TaKOMX | BUKOHAHHS POBIT MiCLLEBOK CEPBICHO C/yK6010.

4. [nA npep’siBNEHHA rapaHTiMHOI NpeTeHsii nepelwnite, 6yAb-nacka, HecnpaBHuii npunag 6e3 NoWwToBOro
360py Ha BKasaHy HuK4e agpecy. Joaaite opuriHan JOKYMEHTY NPo KyniB/io abo iHWWIM faToBaHWM
ZloKas3 Kynieni. Tomy, 6yab-nacka, HagilMHo 36epiraiTe KacoBui YeK B AKOCTI gokasy! Mo MoXAMBOCTI
fIKHAWTOYHILLE OonNuUWIiTb Ham, Byab-nacka, NPUYMHY pexknamadii. AKLWOo HecnpaBHICTb NpuUaaay nignagae nig,
Hall rapaHTiiHWIA PEeMOHT, TO HEBAOB3i Bu 0TpuUMaeTe Ha3az BigpeMOHTOBaHWIA a6o HOBUIM Npunag,.

Camo co6010 3p0o3ymiso, Lo 3a BiANOBIAHY ONiaTy MU 3 3a40BOJIEHHAM TaKOX YCYHEMO HECTNPaBHOCTI
npwaagy, fKi He oxoneHi abo GisibLue He OXOMJIIITLCA 06’eMOM rapaHTii. 1A uporo Bucunante, 6yab-nacka,
npunag Ha agpecy Haloi CepBICHOI CYHOU.

EH 10/2006
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